
 

 

Guida Rapida 
PLOTTER DA TAGLIO 
 

 

 

 

 

 

sweet mini 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Inquadra il codice QR per accedere alla pagina 

descrittiva con tutte le informazioni utili per 

cominciare ad utilizzare subito la tua Necchi 

Sweet Mini 



INTRODUZIONE 
 

Grazie per aver scelto il plotter da taglio NECCHI WEET MINI 

che offre prestazioni superiori, garantendo risultati rapidi e 

impeccabili. Si prega di leggere attentamente il presente 

manuale in modo da utilizzare l’apparecchio nella maniera 

migliore, e di conservarlo per utilizzi futuri. 

 
 
 
NOTA: 

NECCHI si riserva il diritto di apportare migliorie al prodotto 

senza dare preventiva comunicazione. 

 

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE: 

• Macchina da taglio 

• Tappetino adesività media 13x17 cm 

• Portalama 

• Lama standard a 45° 

•  
• Cavo di alimentazione 

• Cavo per il collegamento USB 

• Manuale di istruzioni 

 
 
 
STRUMENTI ACQUISTABILI SEPARATAMENTE 

• Tappetino adesività media 13x30 cm 

• Accessori per la lavorazione dei progetti 

• Eventuali nuovi strumenti per ulteriori tipi di lavorazione 

 

PLOTTER DA TAGLIO  

Codice: SWEETMINI Modello: MINI XR 

Alimentazione: 24VDC 2.0A 48W  

Prodotto Fabbricato in Cina 

BTV S.R.L. Lungotevere dei Mellini, 44 

Scala Valadier 2/B ‒ 00193 Roma ‒ RM ‒ Italy 

info@necchi.it 
 

 

mailto:info@necchi.it


INFORMAZIONI RELATIVE ALLA SICUREZZA 

ATTENZIONE: Si prega di prestare attenzione a queste istruzioni, 

poiché il costruttore non si assume alcuna responsabilità se l’utente 

non segue le raccomandazioni o utilizza il plotter da taglio in maniera 

impropria. Si raccomanda di leggere le seguenti avvertenze. 
 

 

PRECAUZIONI DI SICUREZZA 

1. Questo prodotto presenta il rischio di lesioni meccaniche, incendio e 

scossa elettrica. È necessario rispettare scrupolosamente le norme di 

sicurezza durante l’utilizzo. 

2. Questo prodotto contiene parti meccaniche complesse. I bambini di 

età inferiore ai 14 anni devono utilizzarlo sotto la supervisione di un 

adulto. 

3. Questo prodotto è destinato esclusivamente all’uso in ambienti interni 

asciutti. Non utilizzarlo in luoghi umidi, vicino ad acqua o liquidi. 

4. Il plotter da taglio è dotato di una lama affilata, fare attenzione quando 
lo si utilizza. 

5. Se è necessario sostituire una lama o uno strumento danneggiato, 

scollegare prima l’alimentazione per assicurarsi che la macchina sia in 

condizioni di sicurezza senza alimentazione prima della sostituzione. 

La lama è molto affilata e può facilmente causare tagli. È severamente 

vietato ai bambini toccarla. La lama e le piccole parti devono essere 

tenute fuori dalla portata dei bambini. 

6. È severamente vietato smontare o modificare questo prodotto senza 
autorizzazione. 

7. Utilizzare l’adattatore di alimentazione originale del prodotto e 

collegarlo a una presa di corrente dotata di messa a terra per evitare 

scosse elettriche. 

8. Il cavo di alimentazione non deve pendere da un tavolo o da un piano 

di lavoro, dove si potrebbe inciampare, impigliarsi o essere tirato 

accidentalmente (soprattutto dai bambini). 

9. Assicurarsi che il prodotto sia spento prima di scollegare il cavo di 

alimentazione. Non tirare direttamente il cavo di alimentazione. 

10. Utilizzare il prodotto su un tavolo o un piano di lavoro solido, 

antiscivolo e aperto. Non posizionarlo su una tovaglia o altre superfici 

lisce. Prima dell’uso, rimuovere i detriti e gli oggetti estranei circostanti 

per evitare che il prodotto scivoli e si danneggi. 

11. È severamente vietato utilizzare il prodotto in prossimità di 

oggetti in cui si possa facilmente impigliare, come tende e persiane. 

12. Assicurarsi che ci siano almeno 30 cm di spazio aperto davanti 



e dietro la macchina in modo che il tappetino da taglio possa muoversi 

liberamente nella macchina. 

13. Durante il taglio, anche se il tappetino da taglio smette di 

muoversi, non toccare il tappetino o il materiale da taglio per evitare 

lesioni. 

14. Quando il prodotto non è in uso, prima di qualsiasi intervento di 

manutenzione o pulizia, è necessario scollegare completamente 

l’alimentazione elettrica. 

15. Per la pulizia del prodotto, utilizzare un panno morbido imbevuto 

di detergente neutro o acqua. Non utilizzare liquidi infiammabili, acetone 

e altri solventi corrosivi per evitare di danneggiare la superficie della 

macchina. 

16. Per la conservazione a lungo termine, scegliere un luogo 

asciutto e ventilato, evitare la luce solare diretta o ambienti ad alte 

temperature per mantenere le prestazioni del prodotto e prolungarne la 

durata. 

17. Non conservare la macchina in un ambiente umido o in un 

ambiente con gas chimici corrosivi per evitare danni ai componenti 

elettronici e alle strutture meccaniche. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 



PARTI PRINCIPALI DELLA MACCHINA 
 

 

 
 

 
 

1. Pulsante di accensione 

2. Lama 

3. Carrello 

4. Sensore di caricamento 

5. Pulsante Carica/Scarica 

6. Coperchio anteriore 

7. Clip di sicurezza lama 

8. Rullo trasportatore 

9. Porta della linea dati 

10. Alimentazione di corrente 



GUIDA OPERATIVA 
 

1. Come accendere la macchina 

Collegare il cavo di alimentazione alla macchina e inserirlo in una presa di corrente compatibile. 

Installare il supporto lama nell’apposito alloggiamento e assicurarsi che sia ben saldo. Utilizzare 

il cavo USB incluso o connettersi tramite Bluetooth a un computer desktop o all’applicazione 

dedicata. Per scaricare il programma e per maggiori informazioni visitare la pagina https://www. 

necchi.it/sweetmini. Premere il pulsante di accensione per avviare la macchina. 
 

 

 
2. Come caricare il tappetino 

Fissare il materiale sul tappetino da taglio. Inserire il tappetino nella fessura di guida nella parte 

anteriore della macchina, sotto il rullo trasportatore. Premere il pulsante Carica/Scarica (quando 

la macchina è in modalità di alimentazione) e attendere circa due secondi per l’avanzamento del 

tappetino. 
 

 

3. Come scaricare il tappetino 

Premere il pulsante Carica/Scarica per espellere il materiale caricato. Utilizzare una pinzetta per rimuovere il materiale 

 
ATTENZIONE: Assicurarsi che la macchina sia ferma prima di scaricare il materiale. Non tirare il tappetino con forza. 

tagliato dal tappetino. 

http://www/


 

 

 

4. Come sostituire la lama 

Estrarre il porta lama dal carrello e rimuovere la lama spingendo delicatamente lo stantuffo 

superiore. Inserire una nuova lama nel porta lama rimuovendo il cappuccio di protezione. 

Reinstallare il porta lama e fissarlo al carrello chiudendo la clip di sicurezza. 

ATTENZIONE: la lama è molto affilata, fare attenzione. 

 

SPECIFICHE E COMANDI 
 

Larghezza massima di taglio 130mm 

Spessore massimo di taglio 1mm 

Velocità massima di taglio 230mm/s 

Taglio contorni a lama 

Pressione massima della lama 1.000g 

Dimensioni macchina 250mm*120mm*115mm 

Peso 1. 7KG 

Connessione Bluetooth/USB 

Ingresso 24VDC 2.0A 48W 

Temperatura di esercizio +5°C - +35°C 

Accensione Premere una volta il pulsante di accensione 

Spegnimento Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 
secondi 

Riavvio Tenere premuto il pulsante di accensione per 8 
secondi 

Carica tappetino Premere il pulsante Carica/Scarica (quando il 
tappetino non è caricato) 

Scarica tappetino Premere il pulsante Carica/Scarica (quando il 
tappetino è caricato) 

Ripristino Premere due volte il pulsante di accensione 
(quando il tappetino è caricato) 

Ripeti Ultimo Taglio Premere una volta il pulsante di accensione 
(quando il tappetino è caricato) 

 
 



INFORMAZIONI AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE 
DOMESTICHE 

TRATTAMENTO E SMALTIMENTO PRODOTTO A FINE VITA 

Ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 marzo 2014 “Attuazione della Direttiva 

2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”. 

 
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto 

alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. 

L’utente dovrà, pertanto, conferire l’apparecchiatura integra dei componenti essenziali 

giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed 

elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova 

apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a zero per le 

apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 cm. 

L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dimessa 

al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce 

ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei 

materiali di cui è composta l’apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da 

parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.lgs. 

n. Decreto Legislativo N° 49 del 14 marzo 2014. 
 
 

GARANZIA ED ASSISTENZA TECNICA 

GARANZIA LEGALE 

I prodotti commercializzati da NECCHI in Italia sono coperti dalla garanzia di legge 

gratuita prevista a favore dei consumatori, ossia degli acquirenti non professionali, 

agli articoli dal 128 al 135 Codice del Consumo (Decreto legislativo 06/09/2005 n. 

206). 

La garanzia di legge ha una durata di 24 mesi a partire dalla data di consegna al 

consumatore come sopra inteso ed è fornita dal venditore, ossia dal soggetto che gli 

ha fornito il prodotto, a cui il consumatore dovrà pertanto rivolgersi. 

In virtù della garanzia di legge, il consumatore può chiedere al venditore, a sua scelta, 

(1) di riparare il bene o (2) di sostituirlo, senza spese in entrambi i casi, salvo che il 

rimedio richiesto sia oggettivamente impossibile o eccessivamente oneroso rispetto 

all’altro, così come regolamentato dall’Art. 130 comma 4. 

In alternativa, ove ricorra una delle seguenti situazioni, il consumatore può richiedere, 

a sua scelta, (3) una congrua riduzione del prezzo o (4) la risoluzione del contratto: 

a) la riparazione e la sostituzione sono impossibili o eccessivamente onerose; 

b) il venditore non ha provveduto alla riparazione o alla sostituzione del bene entro un 

termine congruo 

c) la sostituzione o la riparazione precedentemente effettuata ha arrecato notevoli 

inconvenienti. 

Nel determinare l’importo della riduzione o la somma da restituire si tiene conto 

dell’uso del bene. 



GARANZIA CONVENZIONALEAGGIUNTIVA SUI PRODOTTI COMMERCIALIZZATI 

DA NECCHI IN ITALIA 

In aggiunta alla garanzia legale in capo al venditore prevista a favore dei consumatori, 

ossia degli acquirenti non professionali, agli articoli dal 128 al 135 Codice del Consumo 

(Decreto legislativo 06/09/2005 n. 206), i cui diritti riconosciuti ai consumatori rimangono 

comunque fermi ed impregiudicati. 

“NECCHI” è un marchio di BTV S.r.l - Sede Legale: Lungotevere dei Mellini, 44, Scala 

Valadier 2/B, 00193 - Roma (d’ora in poi NECCHI) fornisce al consumatore, sui prodotti 

da essa commercializzati in Italia, Repubblica di San Marino e Città del Vaticano, una 

propria garanzia convenzionale come di seguito definita: 

 

1. Oggetto e durata della garanzia convenzionale: 

La garanzia convenzionale riguarda “Tutti i modelli di elettrodomestici commercializzati 

da NECCHI, e relativi accessori” 

La garanzia convenzionale consiste nella riparazione e/o sostituzione gratuita - a 

scelta di NECCHI - degli elettrodomestici e relativi accessori venduti assieme agli 

elettrodomestici risultanti non conformi nella fabbricazione o nei materiali durante i 

seguenti periodi di tempo: 

- per un periodo di 24 ventiquattro mesi decorrenti dalla data di acquisto (farà fede 

scontrino o fattura), quanto agli elettrodomestici; 

- per un periodo di 6 (sei) mesi decorrenti dalla data di acquisto, come sopra determinata, 

quanto agli accessori venduti assieme agli elettrodomestici. 
 

2. Esclusione dalla garanzia convenzionale: 

La garanzia NON copre i difetti derivanti da: 

1) Mancato rispetto delle istruzioni per l’uso corretto del dispositivo. 

Collegamento a dispositivi non in dotazione e/o utilizzo di batterie e/o accessori non 

originali. 

Modifiche o riparazioni effettuata da persone non autorizzate dal produttore. 

Modifica, regolazione o alterazione di software o hardware effettuata da persone 

non autorizzate dal produttore. 

Danni al prodotto derivanti da maltempo (quali per esempio fulmini), incendi, umidità, 

infiltrazione di liquidi o alimenti, prodotti chimici, download di file, eventi accidentali, 

alta tensione, corrosione, ossidazione. 

Inoltre, come si è già detto, la garanzia convenzionale non copre il prodotto e relativi 

accessori che non siano immessi nel mercato italiano, nella Repubblica di San Marino 

o Città del Vaticano da NECCHI. 

A chi rivolgersi per l’erogazione del servizio di Garanzia Convenzionale 

Il Consumatore potrà effettuare richiesta di assistenza tecnica compilando l’apposito 

modulo al seguente indirizzo: http://www.customercare.necchi.it 

In alternativa, il Consumatore potrà contattare il servizio di assistenza tramite il 

rivenditore presso il quale ha acquistato il prodotto. 

Disponibilità delle presenti condizioni di Garanzia Convenzionale 

Le presenti condizioni di Garanzia Convenzionale sono pubblicate sul sito WEB al 

seguente indirizzo http://www.necchi.it/ e sono dal medesimo scaricabili. 

http://www.customercare.necchi.it/
http://www.necchi.it/


DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ PLOTTER DA TAGLIO 

COD. SWEETMINI/ MOD. MINI XR 
 

La Dichiarazione di Conformità completa è disponibile presso: 

BTV S.r.l - Sede Legale: Lungotevere dei Mellini, 44, Scala Valadier 2/B, 00193 - 

Roma (RM) 

Prodotto fabbricato in Cina 

 

“NECCHI” è un marchio di BTV S.r.l - Sede Legale: Lungotevere dei Mellini, 44, Scala 

Valadier 2/B, 00193 - Roma (RM) 

 

Informazioni di contatto: info@necchi.it - www.necchi.it 
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INTRODUCTION 
 

Thanks for choosing cutting machine NECCHI SWEET MINI with 

premium performance, ensuring results quick and impeccable. 

Please read this manual carefully to ensure you get the best possible 

use of the appliance, and keep it for future use.  

 

 

NECCHI reserves the right to make improvements to the product 

without prior notice. 

 

CONTENT OF THE PACKAGING: 

• Cutting machine 

• Mat with medium grip 13x17 cm 

• Blade holder 

• Standard blade 45° 
• 0.4 mm fine point black pen 

• Power cable 

• USB connection cable 

• User manual 

 
INSTRUMENTS PURCHASABLE SEPARATELY 

• Mat with medium grip 13x30 cm 

• Accessories for the processing of the projects 

• Possible new tools  

 
CUTTING MACHINE 

Code: SWEETMINI Model: MINI XR 

24VDC 2.0A 48W 

Product Made in China 

BTV SRL Lungotevere dei Mellini, 44 Scala Valadier 2/B ‒ 00193 
Rome ‒ Italy 

info@necchi.it 

 
 

mailto:info@necchi.it


SAFETY PRECAUTIONS 

1. This product presents a risk of mechanical injury, fire, and electric shock. 

Strictly follow safety regulations when using it. 

2. This product contains complex mechanical parts. Children under 14 years 

of age must use it under adult supervision. 

3. This product is intended for use in dry indoor environments only. Do not 

use it in humid locations or near water or liquids. 

4. The cutting plotter is equipped with a sharp blade; use caution when 
using it. 

5. If you need to replace a damaged blade or tool, first unplug the power 
supply to ensure the machine is in a safe state without power before 
replacing it. 

6. The blade is very sharp and can easily cause cuts. Children are strictly 
prohibited from touching it. The blade and small parts must be kept out of 
reach of children. 

7. Unauthorized disassembly or modification of this product is strictly 
prohibited. 

8. Use the product's original power adapter and connect it to a grounded 
power outlet to avoid electric shock. 

9. The power cord should not hang over a table or countertop where it could 
be tripped over, tangled, or accidentally pulled (especially by children). 

10. Make sure the product is turned off before unplugging the power cord. 
Do not pull directly on the power cord. 

11. Use the product on a solid, non-slip, open table or work surface. Do not 
place it on a tablecloth or other smooth surface. Before use, remove debris 
and foreign objects to prevent the product from slipping and becoming 
damaged. 

12. It is strictly prohibited to use the product near objects that can easily get 
caught, such as curtains and blinds. 

13. Ensure there is at least 30 cm of open space in front of and behind the 
machine so that the cutting mat can move freely within the machine. 

14. During cutting, even if the cutting mat stops moving, do not touch the 
mat or the cutting material to avoid injury. 

15. When the product is not in use, completely disconnect it from the power 
supply before performing any maintenance or cleaning. 
16. To clean the product, use a soft cloth soaked in neutral detergent or 
water. Do not use flammable liquids, acetone, or other corrosive solvents to 
avoid damaging the surface of the machine.  

17. For long-term storage, choose a dry, ventilated location, avoiding direct 
sunlight or high-temperature environments to maintain product performance 
and extend its life. 

18. Do not store the machine in humid environments or environments with 
corrosive chemical gases to avoid damage to electronic components and 
mechanical structures. 

 



 

DESCRIPTION OF THE MACHINE 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

1. Power button 
2. Blade 
3. Carriage 
4. Charging sensor 
5. Charge/Unload button 
 

6. Front cover 
7. Blade safety clip 
8. Pinch roller 
9. Data line port 
10. Power supply 



 

OPERATIONS 

 
 

1. How to turn on the machine 

Connect the power cord to the machine and plug it into a compatible power outlet. Install the blade 
holder in its slot and make sure it is secure. Use the included USB cable or connect via Bluetooth 
to a desktop computer or the dedicated app. To download the program and for more information, 
visit https://www.necchi.it/sweetmini. Press the power button to start the machine. 
 

 
 

2. How to load the cutting mat 
Lay the material on the cutting mat. Insert the cutting mat into the guide slot at the front of the 
machine, under the conveyor roller. Press the Load/Unload button (when the machine is in feed 
mode) and wait about two seconds for the cutting mat to advance. 
 

 

 
 

3. Unloading the mat 

Press the Load/Unload button to eject the loaded material. Use tweezers to remove the material. 

 

CAUTION: Make sure the machine is stopped before unloading the material. Do not pull the mat 
forcefully. 



 

 

How to replace the blade Remove the blade holder from the carriage and remove the blade by 
gently pushing the upper plunger. Insert a new blade into the blade holder by removing the 
protective cap. Reinstall the blade holder and secure it to the carriage by closing the safety clip. 
CAUTION: The blade is very sharp; use caution. 

 

Maximum cutting width 130mm 

Maximum cutting thickness 1mm 

Maximum Cutting speed 230mm/s 

Cutting sides With blade 

Maximum blade pressure 1,000g 

Machine dimensions 250mm*120mm*115mm 

Weight 1.7KG 

Connection Bluetooth/USB 

Input 24VDC 2.0A 48W 

Working temperature +5°C - +35°C 

 

Power On:  Press the Power button once 

Power Off:   Press and hold the Power button for 3 seconds 

Restart:  Press and hold the Power button for 8 seconds 

Charge Mat:  Press the Charge/Unload button (when the mat is not charged) 

Unload Mat:  Press the Charge/Unload button (when the mat is charged) 

Reset:  Press the Power button twice (when the mat is charged) 

Redo Last Cut:  Press the Power button once (when the mat is charged) 

 
 
 
 
 
 


